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PROMULGA EL ACUERDO DE COCPERACI ON CON LA COMUNI DAD FRANCESA DE BELG CA

Nim 5.- Santiago, 2 de enero de 1996.- Vistos: Los articulos 32, N° 17, y 50,
N° 1), de la Constitucién Politica de |a Republica.

Consi der ando:

Que con fecha 11 de enero de 1994 se suscribi ¢ en Bruselas, Bélgica, el Acuerdo
de Cooperaci on entre el Gobierno de la Republica de Chile y el Gobierno de la
Conuni dad_ Francesa de Bél gi ca. ] i

~ Que dicho Conveni o fue aprobado 8or el Congreso Nacional, segun consta en el
oficio N° 778, de 23 de agosto de 1995, de |a Honorable Camara de Di put ados.

Que se ha dado cunplimento a | o dispuesto en la letra a) del articulo 13 de
nmenci onado Acuer do.

Decr et o:

Articul o unico.- Pronul gase el Acuerdo de Cooperaci 6n entre el Cobierno de |a
Republica de Chile y el Gobrerno de |a Conunidad Francesa de Beél gica, suscrito e
11 de enero de 1994; cunplase y || évese a efecto conp Ley y publ iquese copia
autorizada de su texto en el Diario Cficial

Andt ese, tonese razon, registrese y publiquese.- EDUARDO FREI RU Z- TAGLE,
Presi dente de | a Republica. - riano Fernandez Amunéategui, Mnistro de Rel acli ones
Ext eri ores Subrogante. o ) )

Lo que transcribo a US. para su conocimento.- Daniel Carvallo C., Director
Ceneral Administrativo Subrogante.

ACUERDO DE COOPERACI ON ENTRE EL GOBI ERNO DE LA REPUBLI CA DE CHI LE Y EL GOBI ERNO DE LA
COMUNI DAD FRANCESA DE BELG CA

~ El CGobierno de | a Replublica de Chile, en adelante |l anmado "El Gobierno de
Chile", por una parte,

EI Gobi erno de | a Conunidad francesa de Bél gica, por la otra,

- Ani mados del deseo de reforzar |a am stad que une a | os pueblos de las Partes
Contrat antes; . .

- Persuadi dos de que | a cooperaci 6n en |os canmpos de |a educaci on, de la
formacion, de la cultura, de |la salud, de |os asuntos sociales y de la
|nvest|ga0|on cientifica puede contribuir a reafirmar |os | azos existentes entre
| os pueblos que representan y a desarrollar el conocimento y |a conprensi én nutuas,
Han conveni do el siguiente Acuerdo:

CAPI TULO |

Di sposi ci ones General es
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Articulo 1. En la medida de sus posibilidades, |as Partes Contratantes pondran
a | a disposicion de estudi antes, especialistas o cientificos calificados de |la otra
Parte, becas de estudio, de |nve§t|8a0|én y pasantias, con miras a su fornacion,
perfeccionamiento o a | a ejecuci 6n de trabajos de investigaci on. Estas becas
estaran |igadas a proyectos.

Articulo 2. Para mejorar el conocimento y apreciaci6n nutuas de sus
respectivas culturas, las Partes Contratantes se esforzaréan, segin sus
posi bilidades y sobre | a base de |a reciprocidad, por facilitar

a) las giras de artistas y conjuntos artisticos;

_b) la organi zaci 6n_de conci ertos, representaciones teatrales y otras
mani f est aci ones artisticas;

c) la realizaci on de exposiciones, asi conp |a organi zaci 6n de conferencias y
cursas;

d la orPanizacién de pasantias de representantes de diversos sectores de |la
vida cultural, de la educaci6n y de la investigaci6n; o )

e) el respaldo a |los contactos en | os canpos de |la edicién y de |a gestidn de
| os derechos de autor, de bibliotecas, de arc ivosn%_de nmuseos, con nmiras a su
pronoci 6n y a su val orizaci 6n, asi conp al intercanbio de expertos y de materi al
y f) la publicacion de traducciones de obras literarias y de obras cientificas y

écni cas;

ﬂ el apoyo a |a difusion de obras literarias, cientificas y técnicas;

el establ ecimento de conveni os de cooperaci 6n entre |as instituciones
culturales y cientificas;

i) la formaci 6n de personal diverso rel acionado con el desarrollo cultural

~j) el otorgamiento de becas de estudio y de pasantias para comuni cadores
periodistas de | a prensa escrita, audiovisual y de agencias, animadores, productores
y otros técnicos de radio y tel evision

Articulo 3. En | os canpos del cine, de la television y de la radio, las Partes
Contrat antes apoyaran, en |a nmedi da de sus posibilidades, |a cooperacion entre
O[PanISﬂDS correspondi entes de sus respectivos paises, asi cono |os intercanbios de
filmes y otras producci ones audi ovi sual es.

Articulo 4. Las Partes Contratantes se esforzaran en pronover |a cooperaci 6n
entre | as organi zaci ones de jo6venes, las instituciones de educaci 6n extra-escol ar
de la juventud, los intercanbios de joévenes y |os novim entos de educaci 6n
per manent e.

Articulo 5. Las Partes Contratantes desarrollaran igual mente | a cooperaci 6n en
el canpo del deporte, especial nente nediante el intercanbio de jugadores,
especi alistas y entrenadores.

Articulo 6. Las Partes Contratantes desarrollaran su col aboraci 6n en |os )
canmpos de la salud y de la politica social, especialnmente nmediante el intercanbio de
expertos y el apoyo a proyectos de cooperaci 6n cientifica.

CAPI TULO | |

Prerrogativas de las Partes con respecto de | os expertos

Articulo 7.

a) La Conuni dad francesa de Bél gica tendra derecho a retirar su(s) experto(s)

luego de consultas y de acuerdo con |as autoridades chilenas. Tal retiro no debera
conproneter la ejecuci 6n del programa al cual el o |os expertos estd o estén

asi gnados.

b) El Gobierno de Chile tendra derecho a poner fin a |os servicios del (de |o0s)
experto(s) y tendré derecho a solicitar a | a Conuni dad francesa de Bél gica su
retiro, si su comportam ento personal o profesional justifican tal nedida

CAPI TULO |11
Ej ecuci 6n del Acuerdo

Articulo 8. Las acciones especificas que se realicen en el marco del presente
acuerdo seréan objeto de una progranaci on trienal aceptada por anbas Partes. Los
representantes de las Partes Contratantes se reuniran alternativamente en cada pais
para establecer el plan y realizar |la evaluaci én de |os intercanbios realizados en
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el marco del presente Acuerdo y para el aborar |as reconendaci ones tendientes a
desarrollar aun mas |a cooperacion bilateral. A este efecto, se constituird una
Coni si 6n Chi | e- Conmuni dad francesa de Bél gi ca de Progranaci 6n y de Eval uaci 6n, que
velard por los intereses y prioridades de anbas partes.

Articulo 9. Los equipos, vehiculos y otros bienes sum nistrados por la
Conuni dad francesa de Bélgica para | a puesta en practica de acciones especificas
est abl eci das de contlin acuerdo, estaréan exentos de derechos e inpuestos a la
i mportaci on.

Articulo 10. Los expertos enviados por |a Conunidad francesa de Bél gica, en el
marco de | a ejecuci 6n del presente Acuerdo, estaran exentos de derechos de
i mportaci on para sus efectos personal es nuevos o usados ingresados en el plazo de
sels nmeses siguientes a su llegada a Chile. El nobiliario y equi pan ento profesiona
de di chos expertos seréan ingresados bajo el réginen de adm sidn tenmporal, a
condi ci 6n de que éstos sean re-exportados en el nonmento de su partida o en |os
pl azos conveni dos con el Gobierno de Chile.

Articulo 11. El Gobierno de Chile otorgara a | os expertos de |a Conuni dad
francesa de Bel gica una autorizaci on de ingreso, de pernmanencia y de salida de
Eﬁg? en conformdad con | as disposiciones relativas a la inmigraci én vigentes en

ile.

CAPI TULO | V
Arregl o de controversias

) Articulo 12. Todo litigio que pudiera surgir de la aplicacioén y/o
interpretaci 6n del presente Acuerdo sera sol ucionado en forma am stosa o por todo
otro medi o de sol uci 6n convenido entre | as Partes Contratantes.

CAPI TULO V
Di sposi ci ones finales
Articulo 13.

a) El presente Acuerdo entrard en vigor en la fecha en que el Gobierno de Chile
y el Gobierno de |a Conmunidad francesa de Bél gica se hayan notificado el uno a
otro, por escrito, que se ha dado cunplinmento a las fornalidades juridicas
necesarias para cada uno. ) ) ) )

b) Este Acuerdo tendré una vigencia de cinco afios Y seréa renovabl e por téacita
reconducci 6n por periodos iguales, a nenos que una de [as Partes haya notificado a
la otra por escrito y al nenos con seis neses de antel aci on de su intencion de
poner| e térmno. o o

c) El presente Acuerdo podré ser nodificado a solicitud de una de |las Partes
Contratantes con el consentimento de |a otra.

En fe de o cual, los abajo firmantes, debi danente autorizados para estos
efectos, han firmado el presente Acuerdo en dobles originales, en idionas espafiol y
francés, siendo | os dos textos igual nente auténticos.

Hecho en Bruselas, el 11 de enero de 1994. ) i )

Por el CGobierno de | a Republica de Chile, Juan Luis Gonzal ez Reyes, Enbajador

de Chile en Bélgica.- Por el Cobierno de |a Conunidad francesa de Bel gi ca, che
Lebrun, Mnistro de Rel aci ones Internacionales. _
Conforne con su original.- José Tomas Letelier Vial, Subsecretario de

Rel aci ones Exteriores Subrogante.
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